化学双语教学反思

南洋模范中学  陈伟
目前，双语教学正在成为我国教育改革的热点，南洋模范中学作为双语学校于20世纪初就开始尝试双语教学了。我作为南洋模范中学双语组的一名年轻成员，在经历了几年的双语教学过程，对此也有些感想。
我第一次上双语课是在教室里采用常规的方法教学，结合课本和实验进行授课，师生之间有一定程度的互动，效果比较好。在总结过去教学的经验基础之上，今年12月上这节课《Acid-base Neutralization Titration》——《酸碱中和滴定》，希望能有所突破并更好地完成教学目标。
双语教学不单纯是基于英语内容的教学，而是渗透于各门学科的教学，不能称为语言教学，而应该是学科教学。比如我的课就应该是化学课，只是以英语为一种语言工具。《酸碱中和滴定》这节课，学生本身认识、理解这一内容就比较难，双语授课比起母语授课要来得更难。这也是我在备课和授课的时候应该考虑的重中之重。
为了使课堂教学更生动，我翻看书籍、上网查阅了大量相关资料，精心制作了PPT课件，利用电脑多媒体上课，把信息技术结合实验运用到化学教学中。在正式上课之前，我预先将有关该课题的资料，如一些实验仪器、试剂、操作和原理的英文单词发给学生，让他们先熟悉这些词汇。在试讲的时候请了区里的老师来听课指导，从中也获得了不少启发。在正式开课的当天，我再发给学生一张正式的实验报告纸，上面有详细的操作步骤以及需要思考的问题，都是全英文的描述。我所做的课件也是尽量呈现较详细的英文内容，以便于学生及时理解并掌握。酸碱中和滴定如果仅仅是老师讲一遍并操作一次，学生是不能完全掌握的，更何况是用英文来讲解。所以我设计让一个学生在我演示操作之后，让他再操作一遍，以加深同学们对该实验操作的印象。实际教学过程中，这一设计也取得了不错的教学效果。由于事先准备充分，学生基本上都能接受和理解上课的内容，并做出较理想的实验结果，达到预期的教学目标。
我觉得双语教学对我们非英语学科的老师是一种挑战，但老师可以在活动中边教边学，也是一种提高英语的途径和方法。一开始，学校安排我参与双语教学，我觉得有难度，而且要投入更多的时间和精力，现在觉得自己比别人多了提高英语的机会。我付出了许多，但也收获不少。
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